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Recenzja pracy doktorskiej mgr Sybilli Kowalik
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Uniwersytet Rzeszowski, Rzeszéw 2022, ss. 278.

Rozprawa doktorska mgr Sybilli Kowalik miesci sie w nurcie lingwistyki
antropologiczno-kulturowej (etnolingwistyki). Doktorantka stawia sobie w niej za cel
odtworzenie sposobu konceptualizacji $§wiata utrwalonego w zbiorze piesni =z
Rzeszowszczyzny.

Dysertacja sktada si¢ z o$miu numerowanych rozdzialéw poprzedzonych wstepem.
W pierwszym rozdziale Doktorantka przedstawita zagadnienia teoretyczne dotyczace folkloru,
zwigzane m.in. z definicjg i estetyka folkloru oraz klasyfikacjg tekstow folkloru i na tym tle
przedstawia stan badan nad rzeszowskim folklorem. Kolejny rozdziat zawiera charakterystyke
Rzeszowszczyzny, w tym historyczno-geograficzny rys regionu rzeszowskiego oraz opis
kultury ludowej okolic Rzeszowa, z uwzglednieniem materialnych (str6j ludowy) i
niematerialnych elementéw dziedzictwa, takich jak folklor muzyczny, lokalna odmiana
dialektu, sfera obyczajow, zwyczajow i wierzen. Ta czesé opisu zostata wzbogacona o elementy
ikonograficzne (mapy, ilustracje, ryciny).

W koncowym podrozdziale rozdziatu drugiego oraz w rozdziale trzecim zostaty zawarte
informacje na temat Jana Robaka, ktory zebrat piesni bedace materialem zrédlowym dysertacji,
oraz charakterystyke tegoz materiatu. Jan Robak, rzeszowianin urodzony w 1898 r., byt
ludowym artysta, ktérego zamitowanie do lokalnej kultury, a zwlaszcza do ludowego folkloru
stowno-muzycznego przejawiato si¢ w szczegblny sposéb w prowadzonych przez niego
amatorsko eksploracjach terenowych w latach 1917-1977. Ich efektem bylo zebranie 3650

piesni zapisanych w dziewigciu zeszytach przechowywanych obecnie w Muzeum
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Etnograficznym im. Franciszka Kotuli w Rzeszowie. Poniewaz czgs¢ zgromadzonych
rekopisow jest nieczytelna, pani Sybilla Kowalik, po zapoznaniu sie ze spuscizng Jana Robaka,
zdecydowala si¢ wykorzysta¢ obszerny materiat z czterech zeszytow, obejmujacy ponad dwa
tysigce piesni (przy czym Doktorantka niejednoznacznie wskazuje ich liczbe: 2085 oraz 2545,
s. 55, 256). Decyzja o wyborze materialu badawczego okazala sie¢ trafna, poniewaz

wyekscerpowany zbior jest bogaty oraz roznorodny pod wzgledem formalnym i tematycznym.

W celach archiwizacyjnych Jan Robak przypisal zebrany materiat do kilku kategorii:
piesni obrzgdowych, weselnych, mifosnych, zartobliwych, ztosliwych, sprosnych i réznych.
Klasyfikacja piesni dokonana przez niego jest niejednorodna, oparta na niespdjnych kryteriach:
tematycznym (mifosne, weselne) i stylistycznym, nawigzujacym do rodzaju komizmu
(zartobliwe, zlosliwe, sprosne). Najobszerniejsza grupa — piesni zartobliwe — jest pod
wzglgdem tematycznym zréznicowana (znaczna czes¢ tych piesni dotyczy tematyki mitosnej).
Przy tym do kategorii inne zostalo zaliczone niemal 20 % piesni, co Swiadczy o roboczym
charakterze klasyfikacji i jej niedostosowaniu do specyfiki materiatu zrédlowego. Z
powyzszego nie sposdb — rzecz jasna — czyni¢ zarzutu wobec zbieracza-amatora, szukajacego
sposobu na ewidencjonowanie zrodel. Nalezy podkreslié, ze Doktorantka zauwaza
mankamenty tej roboczej klasyfikacji Jana Robaka (s. 56, 89), lecz si¢ nia postuguje, uznajac
za argument przesgdzajacy fakt, ze eksplorator znat okolicznoéci pojawienia sie piesni.
Znajomo$¢ kontekstu komunikacyjnego nie moze jednak sankcjonowaé podziatu piesni
niespojnego z naukowego punktu widzenia. Trzeba przy tym zaznaczy¢, ze kategoryzacja Jana
Robaka nie stanowi dla Doktorantki istotnego fundamentu analitycznego. Poza krotkim opisem
poszczegolnych grup wydzielonych przez eksploratora i prezentacja przykladéw piesni
przypisanych kolejnym kategoriom, Doktorantka postuguje si¢ ta klasyfikacja przede
wszystkim jako porgcznym narzedziem wskazywania lokalizacji utworu w rekopisie. Poniewaz
tytuly piesni sa incipitowe, niewatpliwie najlepszym mozliwym rozwiazaniem bylo
zakodowanie piesni (tu z podaniem numeru zeszytu, numeru porzadkowego pie$ni w zeszycie

oraz numerdw Kategorii, ktorym zbieracz piesn przyporzadkowat).

Rozdzial czwarty zatytutowany Zalozenia metodologiczne etnolingwistyki naswietla
perspektywe badawczg dla czgsci analitycznej rozprawy. Doktorantka przyjmuje
antropologiczno-kulturowe podejscie charakterystyczne dla tzw. lubelskiej szkoly
etnolingwistyki nurtu kognitywnego. W tej czesci pracy przedstawia kluczowe pojecia
etnolingwistyki, w tym glownie teori¢ jgzykowego obrazu $wiata oraz stereotypu. Skrétowo

wskazane zostaly tez cel i zakres badaf wspélczesnej etnomuzykologii. W rozdziale piatym
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Piesn jako tekst kultury ludowej Doktorantka zarysowuje teorie tekstu kultury oraz prezentuje
piesn ludowg jako tekst kultury a takze podkresla istotng role piesni jako budulca lokalne;

tozsamosci kulturowe;.

Kolejny, szésty rozdzial, zostal poswigcony genologicznym wyznacznikom piesni
ludowej, a jego tres¢ koncentruje sig na trzech istotnych dla tego gatunku elementach: ustnosci,
kliszowosci oraz funkcjonowaniu powtarzajagcych si¢ motywoéw. W  teoretycznych
rozwazaniach nad kategorig ustnosci zabraklo opracowania kluczowego dla tego zagadnienia —
chodzi o ksiazke Waltera Jacksona Onga Oralnosé i pismiennosé. Doktorantka sytuuje piesni
ludowe w obrgbie tekstow ustnych oraz tekstow zapisanych, totez wywod wzbogacitby réwniez

artykut Janiny Labochy Tekst pisany — tekst zapisany (,,Biuletyn PTJ” LX, 2004).

Stricte analityczne sg rozdziaty siédmy i 6smy. Pierwszy z nich dotyczy strukturalno-
Jje¢zykowych wyznacznikéw piesni, w obrebie ktérych osobne podrozdzialy Doktorantka
poswigca delimitatorom tekstowym poczatku i kofica oraz $rodkom leksykalnym,
morfologicznym, fonetycznym, melicznym i prozodycznym. Z kolei rozdziat 6smy,
wskazywany przez Doktorantke (s. 8) jako kluczowy w dysertacji, obejmuje etnolingwistyczna
analiz¢ piesni z wykorzystaniem narzedzi odtwarzania obrazu $wiata. Zawiera pigé
podrozdzialéw dotyczacych jezykowego obrazu wierzef, obrazu kobiety, mezczyzny
(niepotrzebnie zostala tu wprowadzona réznica w podtytutach: profile obrazu kobiety i
stereotyp kulturowy mezczyzny, co mogloby sugerowa¢ odmienng metodologie opisu),
kulturowo-jgzykowe postrzeganie mitosci oraz obraz przyrody i zycia na wsi. Zasadnicza czesé

pracy zamyka podsumowanie (Zakoriczenie).

Poddanie piesni naukowej refleksji pozwolilo odstoni¢ tradycyjny system wartosci
spotecznosei wiejskiej z wysoka pozycja religii katolickiej i chrze$cijanskiej moralnosci,
kultem fizycznej pracy (zwlaszcza pracy na roli), wysoka rangg rodziny, szczegélnym
szacunkiem wobec rodzicéw i starszych. W ludowa aksjosfere wpisujg si¢ takze stereotypowo
pojmowane role rodzinne i spoteczne kobiety i mezczyzny. Piesni ze zbioréw Jana Robaka, ze
wzgledu na dominujacg tematyke mitosna, odstaniajg strefe uczuciows, intymna i erotyczna
relacji damsko-meskich, poruszajg tematy objete kulturowym i religijnym tabu, zwiazane z
napi¢tnowaniem spotecznym na wsi, szczeg6lnie przed kilkudziesieciu laty, kiedy utwory byly
zbierane (jak wspotzycie przed $lubem, zdrada, panienska cigza, rozwiazlos¢ — zwlaszcza
kobiet).
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Po podsumowaniu zostat zamieszczony spis bibliograficzny cytowanej literatury, a po
nim znajdujg si¢: wykaz zrédet internetowych, tabel i materiatéw archiwalnych oraz

streszczenie w jezyku angielskim.

Forme¢ aneksu stanowi dolgczona plyta kompaktowa zawierajgca analizowane w
dysertacji piesni zebrane przez Jana Robaka. Doktorantka — by¢ moze nie chcac chwalié
wiasnej pracy — w rozprawie nie po$wigca owemu aneksowi nalezytego miejsca. Na plycie
znajduja si¢ pliki tekstowe, do ktérych pani Sybilla Kowalik przepisata zawartosé czterech
zeszytow Jana Robaka zarchiwizowanych w rzeszowskim muzeum etnograficznym pod
numerem inwentarza 918, t. 392-3 — 392-6. Fakt, ze Doktorantka wydobyta tak duzy materiat,
do ktorego dostep jest mocno ograniczony i podjela sie wysitku przeniesienia go do postaci
umozliwiajgcej powielanie, zastuguje na docenienie. Jest to tacznie ponad 800 stron tekstow
piesni, zatem decyzja o przeniesieniu materiatu zrédtowego na plyte byla stuszna, uzasadniona
wzgledami praktycznymi. Przy tak duzym materiale nie dziwi, Ze w niektérych miejscach
(zapewne wskutek kontaktu z tekstem niewyraznie zapisanym w oryginale) pojawily sig
zdeformowane stowa lub konstrukcje. Niektore z nich wydaja si¢ proste do korekty (np. w
piesni z. 6, 49/IV w pustym semantycznie wyrazeniu korba cieczkami mozna sie domyslaé
potaczenia korba sieczkarni, czy w piesni z. 7, 95/IV w tekscie braknie mu na popijanie, to na
kryde dostanie chodzi zapewne nie o kryde, a o wyrazenie na kreche/ kryche, ‘z platnoscia do
uregulowania’). Zawartos¢ ptyty, poprzedzona wstgpem, bylaby warta opublikowania jako
zbiér o bardzo duzym znaczeniu dla kultury ludowej, zwlaszcza dla niematerialnego

dziedzictwa Rzeszowszczyzny.

Lektura dysertacji doktorskiej mgr Sybilli Kowalik skiania do kilku komentarzy natury

ogdlniejszej oraz do pewnych uwag bardziej szczegdtowych.

Tytul rozprawy zapowiada omowienie piesni z uwzglednieniem perspektywy
etnolingwistycznej i etnomuzykologicznej, jednak muzykologiczny aspekt zostal w dysertacji
potraktowany zdawkowo. Doktorantka wyjasnia staba obecnos$¢ tych tresci brakiem zapisu
nutowego przy przewazajacej wigkszosci utworéw. Wobec powyzszego bardziej adekwatne

byloby opatrzenie rozprawy tytulem pozbawionym komponentu etnomuzykologicznego.

Struktura pracy i zagadnienia podejmowane w kolejnych czesciach zostaty poprawnie
dobrane. Niektore tresci s jednak niepotrzebnie rozproszone, omawiane w réznych
rozdziatach, np. zagadnienia zwiazane z charakterystyka jezykowa regionu Doktorantka

podejmuje w jednym z rozdzialéw wprowadzajacych, a takze w rozdziale analitycznym (tam
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tez zamieszcza mapg dialektalng, dla ktorej wlasciwsze miejsce bytoby w poczatkowej czesci

pracy) oraz w zakonczeniu dysertacji.

Doktorantka przywoluje istotng dla omawianych zagadnien literature przedmiotu,
jednak zasadniczo powotuje si¢ na badaczy, parafrazujac ich stowa, nie za$ cytujac wprost. W
przypadku kluczowych dla pracy pojeé cytaty bezposrednie bytyby jednak bardziej pozadane,
poniewaz wyeliminowatyby mozliwo$¢ nieprecyzyjnego przekazania tresci, do ktorych tekst

si¢ odnosi.

W opisie strukturalno-j¢zykowych wyznacznikéw piesni najwigcej miejsca pani Sybilla
Kowalik poswigcita srodkom leksykalnym. Teoretyczny wstep do tej czesci wprowadza w
zagadnienie przemian jezykowych na wsi, a w sposob szczegélny koncentruje sie na
dialektyzmach leksykalnych. Stowniczek ponad dwustu lekseméw zamieszczony bezposrednio
po takim wstepie zdaje si¢ zatem lista wyrazéw uznanych przez Autorke rozprawy dialektyzmy.
Dodatkowo Doktorantka zastrzega, ze wyrazy, ktorych nie opatruje odestaniami do stownikéw
sg slowami nienotowanymi w zrédlach leksykograficznych, nalezgcymi do zasobu
leksykalnego gwar okolic Rzeszowa (s. 145). Poniewaz ponad polowy wyrazéw zestawionych
w owym stowniczku nie opatrzono skrétem zrddia, mozna by wysnué bledny wniosek, ze
wszystkie one nalezg do dyferencyjnego stownictwa gwarowego z Rzeszowszczyzny.
Tymczasem wsréd rzekomych gwaryzmoéw zostaly podane zaréwno wyrazy i wyrazenia znane
polszczyznie standardowej (np. jadlo ‘jedzenie’, na czczo ‘na glodno’, skrobaé ‘drapaé’,
spekulowa¢ ‘rozmysla¢’), jak i wyrazy spotykane w rejestrze potocznym polszczyzny (np. lataé
‘biega¢’, fazi¢ ‘chodzi¢’, wilezé ‘wejs¢’, wylezé ‘wyjs¢’, nadawaé sie ‘pasowaé’), a takze
wyrazy gwarowe o zasiggu znacznie wykraczajacym poza obreb Rzeszowszczyzny, notowane
w stownikach gwarowych oraz w kartotece Stownika gwar polskich PAN (np. rzeczownik
dzwierze ‘drzwi’ notowany w réznych wariantach fonetycznych czy zaimki gwarowe z
morfemem —ik, jak cosik, gdziesik, ktosik). Rozna proweniencja wyrazoéw tworzacych liste
wskazuje zatem, iz charakterystyka stownictwa obejmuje nie tylko elementy dyferencyjne.
Stowniczek rejestruje bowiem réwniez obecnos¢ wpltywow kodéw innych niz gwarowy na
warstwe leksykalng piesni, co nalezalo wyraznie zaznaczy¢ i poddaé¢ analizie. Szkoda, ze
Doktorantka nie zdecydowata si¢ podawaé cytatow z piesni przy przywolywanych wyrazach
hastowych stowniczka, poniewaz w przypadku mniej znanych stéw konteksty przyniostyby
cenne informacje semantyczne oraz pomoglyby odsloni¢ tresci konotowane, szczegdlnie
istotne dla badan etnolingwistycznych. Doktorantka w wielu miejscach dysertacji zaznacza, ze

piesni ludowe, reprezentujace ludowy styl artystyczny, zawierajg leksyke odrézniajaca je od
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tekstow przynaleznych do stylu potocznego gwary, jednak w opisie warstwy leksykalnej piesni
nie wydziela, niestety, tej warstwy stownictwa. Wiasnie na plaszczyznie leksykalnej réznice
migdzy ludowym stylem potocznym a artystycznym i literackim dostrzegal Maciej Rak,
badajacy teksty podhalanskie. Jego artykul pt. Zréznicowanie stylistyczne gwary w Swietle
statystyki leksykalnej (na materiale podhalariskim) (opublikowany w tomie Badania
dialektologiczne. Stan, perspektywy, metodologia w ramach krakowskiej ., Biblioteki

LingVariéw”, t. 17 w 2014 r.) z pewnoscig wzbogacitby wywad.

W obrgbie opisu fonetyki gwarowej i jej wptywu na ksztalt piesni pojawiajg sie pewne
uchybienia. Doktorantka wskazuje na obecnos¢ kontynuantéw dawnych samoglosek
pochylonych. Slady a pochylonego realizowanego jako dzwigk bliski o lub z nim tozsamy
stusznie dostrzega w takich wyrazach, jak: mosz, jo czy miof (s. 155). W formach trybu
rozkazujgcego czasownikow w 2. os. Ip (dej) i Im (godejcie) zaszto juz jednak inne zjawisko —
przesunigcia ku przodowi oraz zwezenia samogloski niskiej przed tautosylabiczng gloska j.
Niestusznie dopatruje si¢ tez Doktorantka przyktadu rzekomego o pochylonego w przyktadach
(s. 155): dum (‘dom’), kumora czy kunik (‘konik’) — tu bowiem mamy do czynienia ze
zjawiskiem neutralizacji opozycji fonologicznej przed spétgtoskami nosowymi. Sprostowania
wymaga takze — poczyniona w innym miejscu pracy — uwaga dotyczaca braku mazurzenia w
gwarach okolic Rzeszowa, z blgdnie objasniong istota tego zjawiska (,.brak mazurzenia, czyli

twarde wypowiadanie glosek cz, sz, 2, dz”, s. 41).

W opisie zjawisk morfologicznych pojawily sie potknigcia zwiazane z okreslaniem
koncéwek fleksyjnych mianem formantéw stowotworczych i odwrotnie (s. 164, 165) oraz

przypadki nieprecyzyjnego wskazywania morfeméw stowotwérczych (s. 161, 164).

O niektérych wiasciwosciach gramatycznych silnie faczacych sie z ludowa aksjologia
dowiadujemy si¢ z dysertacji ,,miedzy wierszami”, co pokazuje, jak duzy jest potencjal
badawczy materialu zrodlowego. Dla zilustrowania zjawiska rozchwiania kategorii rodzaju
oraz liczby spotykanego w lokalnej odmianie dialektu i obecnego w piesniach Doktorantka
postuguje si¢ przyktadami: mama mieli, tata byli; swok wiedzieli (s. 163), mimochodem niejako
przywolujac egzemplifikacje tzw. trojenia, czyli odchodzacego juz w przeszto$é stosowania
liczby mnogiej w celach grzecznosciowych. Konstrukcje tego typu wyrazaly szczegélny
szacunek mowigcego wzgledem osoéb, ktorych dotyczyly i nadal spotykane sg w niektérych
(nielicznych) regionach Polski, co w ostatnich latach opisywat Kazimierz Sikora w monografii

Grzecznos¢ jezykowa wsi (Krakow 2010).
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W obrebie warstwy jezykowej pracy zauwaza si¢ sktonnos¢ Doktorantki do nadmiernej
komplikacji skladniowej wypowiedzi oraz do eksperymentalnego traktowania leksyki.
Ogranicze si¢ jedynie do kilku przyktadow leksemow, ktérych nieodpowiednie dobranie moze
wplywaé na niewtasciwe rozumienie tekstu. W zdaniu Pierwowzorem dla etnolingwistyki byta
etymologia i dialektologia (s. 254) chodzi niewatpliwie nie o efymologig, a o etnologi¢. W
opozycji ustnosci i pismiennictwa (s. 122) natomiast zamiast wyrazu pismiennictwo powinno
sie zapewne pojawi¢ stowo pismiennosé. Termin wezel kontaminacyjny, odnoszacy si¢ do
nawiazan formalnych lub tematycznych migdzy piesniami pojawit si¢ w dysertacji w postaci
wyrazenia wezel komunikacyjny (s. 128). To przeinaczenie wydaje si¢ jednak dzietem
przypadku (byé moze dzialania komputerowej autokorekty), poniewaz rozwazania

poprzedzajace jego pojawienie si¢ odnosza si¢ do kontaminacji.

Lekture tekstu utrudnia odmienny sposob cytowania zrédet drukowanych i
internetowych (w tym artykutéw naukowych dostepnych online). Pierwsze sg przywolywane
za pomocg odsylaczy wewnatrztekstowych, drugie —za pomoca przypisow dolnych z podaniem
pelnego adresu internetowego. Ze wzgledu na papierowg wersj¢ pracy weryfikacja danych
wymagataby kazdorazowego przepisywania skomplikowanego adresu zrodta. W przypadku
zrodet leksykograficznych znacznie praktyczniejszym rozwiazaniem byloby przywolanie
definicji i zastosowanie skrotow zZrodet rozwinigtych w koncowej czgsei tekstu. Niejednorodny
pod wzgledem edytorskim jest tez sposob stosowania przywotywan wewnatrztekstowych, por.
(Syguta J., 2009, 62) - s. 67, (Glaz A. 2018: 5. 234) —s. 90, (Awdiejew, Habrajska: 2004: 43) -
s. 192.

Mimo zawartych powyzej uwag uwazam, ze recenzowana rozprawa jest praca wazng i
warto$ciowa. Dysertacja doktorska mgr Sybilli Kowalik poszerza wiedzg¢ na temat jezyka i
kultury Rzeszowszczyzny, regionu nadal stabo zbadanego i opisanego. Podejmuje tematyke
szczegolnie istotng dzi§, w dobie gruntownych przemian jezykowych i kulturowych na wsi.
Szczegblnie cenna jest praca Doktorantki polegajaca na upublicznieniu olbrzymiego zbioru
piesni ludowych zbieranych dziesigtki lat temu przez zaangazowanego autochtona,
wspolczesnie niemozliwych do wyzyskania w terenie. To ma niewatpliwy walor
dokumentacyjny i popularyzatorski. Z pracy tej beda mogli korzysta¢ zaréwno profesjonalisci
zajmujacy sie tradycyjng kultura: etnolingwisci, etnografowie, etnomuzykolodzy,
kulturoznawcy, folklorysci, dialektolodzy, jak i osoby amatorsko interesujace si¢ dziedzictwem

kulturowym, lokalni animatorzy kultury, zespoly folklorystyczne.
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Zgodnie z Ustawg z 14 marca 2003 roku o stopniach naukowych i tytule naukowym (DZ.U. z
dnia 16 kwietnia 2003 r., art. 13, pkt 1) stwierdzam, ze rozprawa mgr Sybilli Kowalik spetnia
wymogi stawiane pracom doktorskim. Stawiam zatem wniosek o przyjecie rozprawy i

dopuszczenie mgr Sybilli Kowalik do dalszych etapéw przewodu doktorskiego.

Pusa Crecuads

Krakow, 14 czerwea 2022 r. dr hab. Anna Piechnik, prof. UJ
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